FIREMAX DIGITAL MUFF BLACK

The Walker's Game Ear FireMax Behind the Neck Muff are the ideal choice for
the type of people who want a rechargeable option for hearing protection
when batteries aren't close at hand. The FireMax can be charged with a USB-C
charging cable to run for up to 200 hours on a charge. FEATURES Slim low
profile design Digital audio circuit Rechargeable Low noise/frequency tuned for
natural sound clarity Auto shut off Digital soft touch silent button operation 4
frequency modes: universal, clear voice, high frequency boost, power boost
2000 MAH (200 hours battery life) IP54 rated USB-C charging port, charging
cable included Rubber tacti-grip headband Cooling gel earpads (available on
most models) Full dynamic range HD speakers for clear balanced sound Sound
activated compression Sound dampening composite housing 3.5mm audio
jack Rubber spray 20-23 NRR (target )

Attributes

¢ Name: FIREMAX DIGITAL MUFF BLACK
¢ Manufacturer: WALKERS GAME EAR
¢ Product no.: 430100904

e Mfr. No.: GWP-DFM

¢ Color: Black

NRR: 20 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.54kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 199mm

Shipping length: 262mm

UPC: 888151030707
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Sicherheitshinweise fur den FIREMAX DIGITAL
MUFF WALKERS GAME EAR

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des FIREMAX DIGITAL MUFF WALKERS GAME EAR! Dieser Ohrenschutz
wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Klangqualitat und Schutz fir Ihr Gehér zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen gepruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, es sei denn, sie werden unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet.

Achten Sie darauf, dass das Produkt trocken und sauber bleibt, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (ber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Ohrenschitzer nicht in lauten Umgebungen, wenn Ihr Gehdrschutz nicht richtig sitzt.
Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke auf einem sicheren Niveau eingestellt ist, um H6rschaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist, wie z. B. Risse oder
andere sichtbare Mangel.

Achten Sie darauf, dass das USBCLadekabel nicht beschadigt ist, bevor Sie das Produkt aufladen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter einer Ohrinfektion oder anderen Ohrproblemen leiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Laden des Produkts:

o Verwenden Sie das mitgelieferte USBCLadekabel, um den Ohrenschutz aufzuladen.

o Schliefen Sie das Kabel an eine geeignete Stromquelle an.

o Lassen Sie das Produkt vollstandig aufladen, bevor Sie es verwenden (bis zu 200 Stunden
Betriebsdauer nach vollstandiger Ladung).

2. Einstellen des Ohrenschutzes:

o Setzen Sie die Ohrenschiitzer so auf, dass sie bequem und sicher sitzen.
o Passen Sie den Kopfbigel an Ihren Kopf an, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.

3. Nutzung der Funktionen:

o Verwenden Sie die digitale SoftTouchStummschaltung, um Gerausche bei Bedarf schnell
auszuschalten.

o Wahlen Sie aus den 4 Frequenzmodi, um den Klang an Ilhre Umgebung anzupassen: universell,
klare Stimme, Hochfrequenzverstarkung und Leistungsboost.

o Nutzen Sie den 3,5 mm Audioanschluss, wenn Sie externe Audioquellen anschlieBen mdchten.

4. Nach der Nutzung:



o Schalten Sie das Produkt aus, wenn es nicht verwendet wird, um die Batterielebensdauer zu
verlangern.

o Reinigen Sie das Produkt regelmaRig mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronikabfalle.

¢ Trennen Sie das Produkt von anderen Abfallen, um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewahrleisten.

¢ Informieren Sie sich Uber die Rlickgabemdglichkeiten bei Ihrem Handler, falls eine Rickgabe erforderlich
ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Modellnummer und alle relevanten Informationen bereithalten, um eine
schnelle Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die optimale Nutzung des
FIREMAX DIGITAL MUFF WALKERS GAME EAR zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt
entschieden haben!



FIREMAX DIGITAL MUFF Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Walker's Game Ear FireMax Digital Muff. This product is designed to provide
effective hearing protection while ensuring comfort and usability. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used as intended and according to the instructions provided.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals who may not understand its intended
use.

Familiarize yourself with the features of the product to maximize its benefits and ensure safe operation.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: This product is designed to protect your hearing. Always wear the FireMax Digital
Muff in noisy environments to prevent hearing damage.

Charging: Use only the provided USBC charging cable to charge the device. Ensure that the charging
port is dry and free from debris before connecting.

Temperature: Avoid exposing the product to extreme temperatures (below 10°C or above 50°C) as this
may affect its performance and safety.

Moisture: The product is rated IP54, which means it is protected against limited dust ingress and
splashes of water. Do not submerge the product in water.

Maintenance: Regularly clean the earpads and headband using a damp cloth. Do not use harsh
chemicals or solvents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Charging the Device:

o Connect the USBC charging cable to the charging port on the FireMax Digital Muff.
o Plug the other end into a power source.
o Allow the device to charge fully for optimal performance (up to 200 hours of battery life).

Wearing the Muff:

o Adjust the rubber tactigrip headband to fit comfortably on your head.
o Ensure that the cooling gel earpads rest snugly against your ears for maximum sound isolation.

Using the Device:

o Turn on the device using the digital soft touch silent button.

o Select your desired frequency mode (universal, clear voice, high frequency boost, power boost)
based on your environment.

o Monitor the battery life and recharge as needed.

Sound Activation:

o The FireMax Digital Muff features soundactivated compression to protect your hearing from sudden
loud noises while allowing for natural sound clarity.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
e Remove the rechargeable battery if applicable, and recycle it separately.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated EU contact point.
Check the packaging or product documentation for further details.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Walker's Game Ear
FireMax Digital Muff. Always prioritize your safety and the safety of those around you.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
FIREMAX DIGITAL MUFF WALKERS GAME EAR

Introduction

Merci d'avoir choisi le FIREMAX DIGITAL MUFF WALKERS GAME EAR. Ce dispositif est concu pour offrir une
protection auditive efficace tout en étant rechargeable et facile a utiliser. Ce guide fournit des informations
essentielles pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de 'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation dans des environnements bruyants : Lorsque tu utilises le FireMax, assuretoi que le
volume est réglé a un niveau confortable pour éviter d'endommager ton audition.

Recharge : Utilise uniquement le cable de chargement USBC fourni pour recharger le produit.

Eviter I'humidité : Bien que le port de chargement soit classé IP54, évite d'exposer le produit & des
environnements trés humides ou a des éclaboussures d'eau.

Ne pas démonter : Ne tente pas de démonter ou de réparer le produit toiméme, cela pourrait annuler la
garantie et présenter des risques de sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Chargement du produit :

o Connecte le cable de chargement USBC a un port USB compatible.

o Assuretoi que le produit est correctement connecté pour un chargement optimal.

o Laisse charger jusqu'a ce que la batterie soit pleine (jusqu'a 200 heures d'autonomie sur une seule
charge).

Mise en place :

o Ajuste le bandeau en caoutchouc tactique pour un confort optimal.
o Place les coussinets d'oreilles en gel de refroidissement sur tes oreilles pour un meilleur
ajustement et une protection auditive efficace.

Utilisation des modes de fréquence :

o Le FireMax offre 4 modes de fréquence : universel, voix claire, boost de haute fréguence, et boost
de puissance. Choisis le mode le plus adapté a ton environnement.
o Utilise le bouton tactile numérique pour changer de mode facilement.

Fonctionnement silencieux :

o Le produit est concu pour fonctionner silencieusement. Assuretoi que le bouton tactile est utilisé
avec précaution pour éviter des changements accidentels de mode.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie ou n'est plus utilisable, il doit &tre éliminé de maniere responsable.

» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Utilise des points de collecte appropriés pour
I'élimination des appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton FIREMAX DIGITAL MUFF
WALKERS GAME EAR, n'hésite pas a contacter le point de contact de sécurité de I'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux profiter de ton FIREMAX DIGITAL MUFF en toute
sécurité. Reste informé et assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour de sécurité concernant le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le cuffie Walker's Game Ear FireMax. Questo dispositivo & progettato per offrire una

protezione dell'udito efficace e confortevole. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza fornite in questo
documento per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre il dispositivo a temperature estreme o umidita.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi o durante attivita che richiedono massima attenzione.
Non tentare di riparare il dispositivo da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Assicurati che il cavo di ricarica USBC sia in buone condizioni e non danneggiato prima dell'uso.

Utilizza il dispositivo solo con gli accessori e i componenti forniti dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del dispositivo

o Collega il cavo di ricarica USBC alla porta di ricarica del dispositivo.
o Inserisci l'altra estremita del cavo in una fonte di alimentazione compatibile.
o Attendi che il dispositivo si carichi completamente. La durata della carica & di circa 200 ore.

2. Accensione e speghimento

o Accendi il dispositivo premendo il pulsante di accensione.
o Per spegnere, premi nuovamente il pulsante.

3. Selezione della modalita

o Utilizza il pulsante per selezionare tra le quattro modalita di frequenza: universale, voce chiara,
potenziamento delle alte frequenze, potenziamento della potenza.

4. Regolazione del volume
o Regola il volume utilizzando i controlli dedicati sul dispositivo.
5. Uso dei cuscinetti auricolari

o Assicurati che i cuscinetti auricolari siano ben posizionati per una vestibilita sicura e confortevole.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature elettroniche.



e Ricicla il dispositivo e i suoi componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza riguardo il prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti
del produttore. Troverai le informazioni necessarie sulla confezione del prodotto o sul sito web ufficiale.

Grazie per aver scelto le cuffie Walker's Game Ear FireMax. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire
un'esperienza d'uso sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for FIREMAX DIGITAL MUFF
WALKERS GAME EAR

Introduksjon

Takk for at du valgte Walker's Game Ear FireMax Digital Muff. Dette produktet er designet for & gi deg optimal
harselbeskyttelse og lydklarhet. For 3 sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for @ unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for synlige skader fgr bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
Unnga a bruke produktet i situasjoner med hay risiko for skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av hgrselvern.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

« Batterisikkerhet: Bruk kun den medfglgende USBC ladekabelen for lading. Overoppheting kan oppsta
hvis andre ladere brukes.

e Lydniva: Juster volumet til et behagelig niva. Overdreven eksponering for hgye lyder kan fare til
harselsskader.

» Bruk av greklokker: Sgrg for at greklokkene sitter godt og komfortabelt for 8 oppna optimal
beskyttelse.

* Rengjering: Rengjer greputene regelmessig for a opprettholde hygiene og komfort.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lading av produktet:

o Koble USBC ladekabelen til ladeporten pa FireMax.
o Koble den andre enden til en USBstrgmkilde.
o La produktet lade til indikatorlampen viser at det er fulladet.

2. Bruk av produktet:

o Plasser greklokkene over grene og juster hodebandet for en komfortabel passform.
o SIa pa produktet ved a trykke pa den digitale myke bergringsknappen.
o Velg gnsket frekvensmodus ved & trykke pa knappen flere ganger.

3. SIa av produktet:
o Hold den digitale bergringsknappen inne i noen sekunder til produktet slar seg av.
Avfallsinstruksjoner
* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

¢ Sgrg for at batteriet er avladet fgr du kaster produktet.
e Resirkuler emballasje der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse
med Walker's Game Ear FireMax Digital Muff.



FIREMAX DIGITAL MUFF WALKERS GAME EAR
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

FIREMAX DIGITAL MUFF WALKERS GAME EAR on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suojaa kuuloa varten,
erityisesti metsastyksessa ja ulkoilussa. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita,
jotta voit hyddyntaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote kuivassa paikassa ja suojassa aarimmaisilta lampétiloilta.

Valta tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille tai nesteille.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat kuulosuojaimia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Al3 kayta tuotetta, jos se aiheuttaa epdmukavuutta tai kipua.

Varmista, etta kuulokkeet istuvat hyvin ja ovat mukautetut korviesi muotoon.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kaytdssa. Ala kayta sitd muuhun tarkoitukseen kuin kuuloa
suojaamiseen.

Valta kuuntelua korkealla @aanenvoimakkuudella, jotta kuulosi ei vahingoitu.

¢ Huomioi ymparistdsi ja varmista, etta voit kuulla tarkeita aania, kuten varoitusaania.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Lataaminen

o Liita USBClatauskaapeli tuotteeseen ja toiseen paahan virtaldhteeseen.
o Lataa laitetta, kunnes akku on tdynna (noin 200 tuntia kayttda yhdella latauksella).

2. Kaytto

o Aseta kuulokkeet korviisi siten, etta ne istuvat mukavasti.

o Kaynnista laite painamalla digitaalista pehmeaa kosketuspainiketta.

o Valitse haluamasi taajuusasetukset (yleinen, selkea aani, korkean taajuuden tehostus, tehoboost)
painamalla painiketta.

3. Sammuttaminen

o Sammuta laite painamalla samaa painiketta, jota kaytit kdynnistamiseen.
Poistamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet elektroniikan

kierrattamisesta.
¢ Varmista, etta akku on tyhjennetty ennen tuotteen havittamista.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista

verkkosivustolta ajantasaiset tiedot. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset
ja varoitukset tuotteista.

Yhteenveto

FIREMAX DIGITAL MUFF WALKERS GAME EAR on erinomainen valinta kuuloa suojaamiseen, mutta kuten kaikissa

elektronisissa laitteissa, on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita. Huolellinen kaytt6 takaa
parhaan mahdollisen kokemuksen ja turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for FIREMAX DIGITAL
MUFF WALKERS GAME EAR

Introduktion

Tack for att du valt FIREMAX DIGITAL MUFF WALKERS GAME EAR. Dessa horselskydd ar designade for att ge ett
palitligt och effektivt skydd mot skadliga ljudnivaer. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper nar den inte anvands.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand hérselskydden endast for avsett andamal.

Justera huvudbandet s att det sitter bekvamt men anda sakert.

¢ Undvik att anvanda produkten i miljéer med extrem varme eller fukt.

Rengdr hoérselskydden regelbundet med en mjuk, fuktig trasa for att forhindra smuts och bakterietillvaxt.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller fungerar onormalt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av produkten:

o Anvand den medfdljande USBCladdkabeln for att ladda horselskydden.
o Ladda enheten i en torr och saker miljo.
o Lat produkten laddas helt innan forsta anvandning for basta prestanda.

2. Anvandning av horselskydden:

o Satt pa horselskydden genom att justera huvudbandet till dnskad passform.
o Sl pa enheten genom att trycka pa den digitala knappen.
o Valj 6nskat ljudlage (universell, klar rést, hogfrekvensboost, kraftboost) med hjalp av knapparna.

3. Underhall:

o Kontrollera regelbundet att alla funktioner fungerar som de ska.
o Byt ut eventuella slitna eller skadade delar om det behdvs.

Avfallsanvisningar

e Avldgsna batteriet pa ett sakert satt i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter for elektronik.
o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av FIREMAX
DIGITAL MUFF WALKERS GAME EAR. Tack for att du prioriterar din horselhalsa!
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